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EESTI TARVITAER RAUDA

MOODUNUD AASTAL TOODI EESTISSE PEA
50 000 TONNI METALLE!
12 500 SUURT VEOAUTO TAIT RAUDA AASTAS

Metalle imporditi mo6dunud aastal Eestisse enam
kui iihelgi teisel aastal. Kui metallide sissevedu oli
juba 1935. aastal rekordne, siis muutus see aga
1636. aastal veelgi elavamaks.

Kogusummas imporditi m66dunud aastal metalle
48 374 tonni, millede vidrtus oli kokku 7 705 000 Kr.

Sisseveetud metallidest etendasid moodunud aas-
tal raud ja teras kdige tihtsamat osa. Nende
sissevedu moodustas 6,2 milj. kroonise viédrtuse juu-
res koigi teiste metallide hulgast tervelt 85 protsenti.
Malmi sissevedu moodustas 12 protsenti, kuna iile-
jddnud 3 protsendi ulatuses toodi sisse teisi metalle —
vaske, tina, inglistina, tsinki, alumiiniumi. Nii on
raua osatdhtsus meie metallide sisseveos ter-
vetl 97 protsenti — olles oma kujult siis kas toorraud,
teras voi malm. Teised metallid omavad meil sisse-
veos vidga vidikest osa.

Kui moodunud aasta sissevedu vorrelda eelneva
aastaga, nditas sissevedu suurenemist raual ja terasel
24 protsenti ja malmil 63 protsenti. Ka vase ja tina
tarvitamine on suurenenud, kuna inglistina ja tsingi
import tOmbus tagasi.

Raua ja terase ostud toimusid peamiselt Sak-
sast (38 protsenti), kuna, Venemaalt toodi 21
protsenti ja Belgiast 18 protsenti. Ulejdédnud 23
protsenti rauda ja terast toodi teistest riikidest.

Malm osteti peagu kdik Saksast ja Venest.

IDULL
METSAS

PODRA-
EMA
POFAGA

E. Moldov, 14 a. P
Aa

HIIE KALLAS

Uks kdrgemaid kaldaid Soomelahe rannikul on
Hiie kallas. Kallas on ‘piiratud tihedate puude ja
pOOsastega, nii et ainult majade korstnad nidhtavale
tulevad. Suured paemiirakad ja liivapangad ripne-
vad ning ndib, nagu kukuksid iga silmapilk alla. Kuid
need ei murdu nii hGlpsasti. Pae-, savi- ja liivakihid
vahelduvad segamini kaldas, mis kohe mereliiva 16p-
pedes touseb jargukaupa iiles. Nendel jirkudel kas-
vavad suured lepad, mis iilalpool ulatuvad kuni kalda
ddreni. Leppade vahel kasvavad sGstra-, vaarika-
ning teised marjapddsad, mida iimbruskonna inime-
sed suvel korjavad. Kalda-alune on aga nii savine,
et kui ldhed marju s66ma, vajuvad sul jalad savvi, nii
et saad neid tiikkk aega vilja kiskuda. Jarg 1k 8.

jirgmine ,OPILASLEHT! ilmub

suurendatud kaustas ja

Ténavu ilmub ,,Opilasleht®
KA SUVEL
huvitavate suvinumbreina 1 kord kuus!

Suvinumbrite eest tuleb osamak-
suga tellijail raha (15 senti)

hulga piltidega
OPPEAASTA
LOPPNUMBRINA

ENNE OPPETOO LOPPU
ette dratasuda!

£1. 1AL,

Kondis, korvu noorusega.
Hoidus vana tosidusest,
Ilma nurinast ja pahest.
Loke laste silmis sdras,
Uksi haldja hinges kolas,
Laulis tousu, lausus tade,
Puhtust, joudu puhkejale;
Elutarmu hellitades,
Julgusele iilendades,
Oilsat hiive onnitledes.

Kevadviirskus piikse sdras,
Uksi haldja hinges Eolas,
Laulis tousu, lausus tode,
Puhtust, joudu puhkejale;
Elutarmu hellitades,
Julgusele iilendades,
Oilsat hiive onnitledes.
Onnetaat hoiskas,
Onnetaat laulis;

Onnetaat hinge ilustusel,
Leelos, lusti lauludega,

Toivur 53
Tarvastu

Kevad ja noorus

Onnetaat hoiskas,
Onnetaat laulis;

Onnetaat hinge ilustusel,
Leelos, lusti lauludega,
Kondis korvu kevadega.
Hoidus stigisest ja suvest,
Palavast ja talve kiilmast.
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OPILASLEHT

L. Veske, 11 a.

Vorumaa,

Eesti riigi pindala on viike, nii-
sama ka rahvaarv, kuid paljud sel-
lest vidikesest rahvast ei ndi sugugi
olevat eestlased, sest nendel on
vooraparased nimed. Kui me ole-
me seesmiselt eestlased ja kui me

siida tuksub Eestile, siis peame ka °

viliselt olema eestlased. Eriti on
tdahtis, et koik eesti noored eestis-
taksid oma nime, sest nende piralt
on tulevik. Ka vanad peaksid
eestistama oma nime, et olla ees-
kujuks noortele. Péaris lubamatu

IGALE EESTLASELE EESTI NIMi!

on see, et lastele vabas Eestis pan-

Nr. 26
A. L1l - °
Nadala-uudiseid
EESTILE OMA LENNUUHENDUS
Kui me HELSINGIGA?

nakse vOOrapdrane nimi.
isadele ja emadele pandi vG3rapéa-
rased nimed, siis oli meie riik v0o-
ra voimu ja valitsuse all ning valit-
ses vodras vaim.

Koik Eesti riigi kodanikud, kel
on voOOraparased nimed, peaksid
oma nimed eestistama nii vara kui
vahegi voimalik. Kas ei oleks ilus,
kui Voidupiihaks oleks Eesti rah-
val 100% eesti nimed!

— e

==

MARLIA SUURIN OHULAEV HUKKUS =

»HINDENBURG“ HUKKUS

Eelmises ,,Opilaslehe* nr-s ilmus veel pikem kir-
jeldus moodsaima GShulaeva ,,Hindenburgi® tohutuist
mooteist ja toredusest, kuid praegu polegi enam seda

vigevat inimeste kidtetood, vaid ainult

SUITSEV RUSUHUNNIK.
Kolmapideva ohtul, kui ,,Hindenburg® oli iileta-
nud 6nnelikult Atlandi ookeani 21. korda, ja oli ank-
rustumas Ameerika Shulaevade suurjaamas Lake-
hurstis, juhtus kohutav plahvatus. Liihikese ajaga

Praeguse lennuiihenduse lennuplaan
Tallinna ja Helsingi vahel ei rahulda
eestlasi. Lé#birddkimistel Helsingis sele-
tati, et Soome siiski lennuplaani muuta
ei saa enne siigist.

VOIDUPUHA EELTOOD KAIMAS

Voidupiiha piihitsemise iildjuhiks on
kaitseliit, noorkotkaste ja koigi teiste
org-de kaasabil. V@&idupiiha tuleb suure-
jooneline meie rahvusliku omapira, kul-
tuuri ja kommete taaselustamine tradit-
sioonilise voidutulede likitamisega Rii-
givanema poolt.

KROONIMISNADAL ALGAS

Inglismaal algas kuningas Georg 6.
hiilgav kroonimisnddal. Londoni on
koondunud seks puhuks juba praegu
kiimneidtuhandeid kiilalisi.

oli maailma suurimast Shulaevast jirele jiinud ainult
kokkumurtud, sulanud ja purustatud rusuhunnik,
kusjuures hukkus 36 inimest.

TULEHAAVADESSE SURI KA KAPTEN

LEHMAN

kes oli parim asjatundja Shulaevade alal.

wHindenburgi*
mitu filmitihingut ja nii on masendavast Onnetusest
sdilinud tdielik pilt.
komisjonil selgitada katastroofi pdhjusi.

saabumist olid tulnud filmima

Filmid aitavad iihtlasi uurimis-

Karusmaée N
Kanepi

HAMBAVALU

Onukene pai!

Noo sa miletdad videgah hiéste,
kui mia lubasi uma iilmisén kirdn
sulld seletddd, mis juhtu viil pédile
tulld ,,Oise dpiardiise®.

Nii, s0s jargmitsd hummogu, kui
mia iiles kuuli, oll nii hirmus ham-
bavalu, et vehkli ja kidnli iitelt
kiilelt t5s0l0, niititeldd olli viega
rahotu.

Es avita midéagi, pandsd hindi
roividd ja toi viladst iite terve savi-
kivi, panni pliidi ala ja ,,ajesi* tid
hirmus kuumas. Sis ,,tsilguti® vei-
diik0s6 vett piidle ja mihksd vil-
latsd roiva timbre, sis vei sdngii,
nink ronisi esi takast jirgi. Pand-
s6 sis posd kuumald kivile. Aga
ohsa mo Jummal, singiist nakkas

tosoma kirsdhaisu. Taibasi, ot rdi-
vas kivi imbre palas. Haarsi kuv-
vO ja vOtsd kivi kuvvo sisse.
Juusksd kiiiiki ja wvisasi tid iiten
kuvvoga viituubridd. Tegi inne
suurd surtsti! ja kattd iiten kuvvo-
ga tuubri pShja. Sis t0i tardst ka-
pist iite pudeli, et pand vett tdiis ja
sis posO ala. Aga nigu sai pudeli
tdiis panda, ldts kuumas ja lei pu-
deli portsti! katski. Votsd sis luv-
va ja piihkse tiikii nukka ja panni
luvva péddle. SOos létsi sdngii. Aga
hammas valut iks hirmsand. Nu
lats vast umbdGs paar tundi miiiida,
ku imd tull ja hoikse: ,,Poiss,
sindrenahk, sia olot pannu lehméa
joogituubridd suurd savikivi ja
uma vastsd kuvvo.“ Kogoli, et ko-
gomada vai midagi nii. Sis tull
esd ja iitel: ,,Poig, siuga tuld iks
tohtre manu minnid egd muido saa,
ja lasdmi ta hamba kuridtegija siul
suust valla tommata. Kéasse kaa
roividd panda, et tid ess pandvat
niikavva hobdsd vankri ette. Nu
sis imd maéahkse ja paksd miu roi-
vidd sisse, et es joua esi kondigi,
vaid im& tostso iisdga vankrido.
Kui joudsdmi tohtre herrd poo-
18, néiitsi, mddne hammas valutas,
ja tid pand tangi kiilge ja nakkas
sikutama. Kiill oll vallus. ,La-
la-sd va-vaa-la-laa-laaa,” riiiikse

mia. ,Kiill saab, kiill saab,” lau-
ses tohtri herrd ja tdmmas hamba
valld. Sis loputi suud keedetii vii-
ga ja tenndsimi siiimest tohtre her-
rit. Tid pandsd hamba paprd sis-
se ja utel: ,,Kui sina poiss koju
lahed, siis pane see hammas Kkivi
padle ja peksa ta kurjategija pu-
ruks.” Terve tii tull hamba tsom-
bust verd ja terve tii mia muudkui
siilgli.

Ei mia koton tedd puruss es liiii;
visasi ahold ja iitli: ,Ritsikas,
ritsikas, anna sulld luuhamba, anna
sia mulld tuu asdmdl raudham-
mas.*

Tervitaden siu pesidmuna

Virdikene.

Veronika
Palméli %ﬂf

Saunaseep =
i

on
parim
sauna
seep!
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OPILASLEHT

ME om. SVLEGA

O. Peltser
Moniste

KEVADPAIKESELE

Kevadepiike,
sinule rinna
avan viikse,
talvitand pinna.
Su soojest kiirist
hoovab elu,
kevade viirist
tervitab volu.

Parvepoiss, 16 a. P.
Paekiila
KALAL!

Lumi on juba ammu sulanud,
vesi joes alanenud ja selgunud.
Elame j6e ddres. Mu isa on. kirg-
lik kalamees. Talvel korjas isa
metsast kuivi tdrvaseid maéanni-
puid. Kodus ‘saagis need viikes-
teks juppideks ja I6hkus peeneks.
Nende torvakatega kdis ta sageli
kalu piiiidmas.

Uhel ilusal kevad-8htul t&i isa
pOOningult ahingi maha, vottis vii-
li ja hakkas ahingi piisid teritama.
Siis 1dks ta kuuri ,,rditsaga® (traa-
dist punutud topsik, kus tdrvakad
sees polevad). Vanaisa aga ajas
torvakaid kotti. Isa oli hidds tu-
jus ja lubas mindki kaasa tulla.

Riietusin soojalt. Isa juba ootas.
Oli tdmmanud selga vanad rdivad.
Vastu Ohtutaevast. vaadates vGis
teda pidada rehepapiks, aga veel
veidram oli vanaisa. Seljas va-
nad rdivad, pdds vana miitsilott ja
habe 16ua otsas oli ka segamini
kui kadakapddsas. Asusime mine-
kule. Isa ja vanaisa votsid selga
torvakakotid. Mina jille ahingi
ja ,rditsa”. Joe #ddrde joudnud,
pani isa tGrvakakotid paati. Tor-
vakate hulgast otsisin seni viikse-
maid kilde vilja, kuni isa ,,rditsa“
oma kohale asetas, puud ladus
., Tditsa‘ sisse ja siiiitas siis pSlema.
Tuli haaras kinni kevadisist torva-
seist puist, ja leek loitis korgele.
Ronisime paati. Isa ahingiga ni-
nas, mina tdrvakakottide otsas ja
vanaisa pdras soudmas.

Jélgin isa tegevust. Sirutab ahin-
gi vilja, 166b selle jirsku vette —
ia vilja tdmmates on kala otsas.
Mida kaugemale Iiheme, seda suu-
remaks kasvab kaladehulk paadis.
Puud hakkavad otsa I5ppema.
Poordume tagasi.

Ronime kaldale. Seome paadi
kinni. Isa votab kalakoti, vana-
isa — ahingi, mina aga puistan
»Tditsast pdlevad tukid kraavi.
Esiti on tédiesti pime. Liheme umb-
kaudu edasi. Kraavist iile minnes
libiseb vanaisa ja kukub kraavi.
»Korrat, kui pime ja libe,” kirub
vanaisa. Jouame koju. Kdigepailt
votame maérjad ja tahmased rdivad
seljast. Peseme endid puhtaks ja
roivastume kuivadesse. Kalu kaa-
ludes selgub, et meie Ghtune saak
on tervelt 16 kilo.

,1lus saak,” iitleb isa, ,,tasus dra
kiill vanaisa kiilma sauna.*

Edg. Leis P.
Kanepi

OPETAJA SUNNIPAEV

%eie koolimaja asetseb

Vohandu joe #didres, Pii-
gandis. Kui sdidate Otepdd maan-
teed mooda K. alevi poole, siis
voite teda silmata kaskede varjus,
seda meie vana, halli katusega koo-
limaja, milles on neli klassi, kol-
mas, neljas, viies ja kuues klass.

Klassijuhataja lidks alati teisi- ja
neljapdeval alevisse esimesele ja
teisele klassile laulutundi andma,
kuna sddlne Spetaja tuli meile jille
kas maateaduse- vdi joonistamise-
tundi andma.

Noh, siis selle esimese-teise klas-
si Opetajale pidasimegi siinnipie-
va, sest ta sai 30 aastat vanaks.

See oli siinnipideva eelpieval,
kui tdime pidrast tunde metsast
suure saladuse ja varju all kada-
kaid ja ilusaid k#haraid minni-
oksi. Neist punusime pirjad ja
vanikud, mida panime riideruumi
pimedasse nurka, et teise klassi
lapsed neid ei ndeks. Siinnipdeva
eelpdeval ostsime ka kiilinlaid ning

Hrms<4>20

Loeme asja seekord lopetatuks.
jdlgida, et ilmuvad t66d oleksid originaalsed,
palume tolmetusele teatada.

' Pole kuigi hii meel seekord vdtta sdna. Ainult moni vaban-
das, meie ei nimeta enam nende nime. Aga T. Kont, S. Suviste,
H. Lemberg, H. Sepp, E. Talve, A. Raieste, Irina G., M. Tsiko,
H. Kisper jt. kas Teie tdesti tunnete, et asjad on korras? Kas
ei ole snskl Oigem arvestada ka teistega?

Kuid palume luge;askonda
Kahtluse korral

H. Kuulman e
Tlumetsa
Tootus

Kui loppenud pdevatoo, haldjate sosin
ju uinutab — hdllitab, emake, Sind;
ia pdevaseist toiminguist puhkab Su rind,
siis moistan, kuis muresid olnud Sul tosin.

Sa puhkad, ei keegi Sul aidanud kanda
Su péievatood. Just nagu agaraim lind
Sa ehitid pesa, et varjata mind,

Su ainsamat poega, ja toitu tal anda.
Kui kasvan kord suureks, ei enam siis tohi
Sa vaevelda visinult vaipade pddl,
vaid roidunud rinnale magusam rohi

Sul olgu mu alendlik, kuulekas hddl.

Koik mured siis votan ju minagi kanda,
et souaks Su elulaev rahus kord randa!

panime kantseleisse. * Nii olid- siin-
nipideva eeltoéd tehtud.

Siinnipdeval tulime k3&ik kooli,
pad ilusasti soetud ja uuemad rii-
ded seljas. ~Minulgi oli uus ,.lah-
tise kaelaga® kuub, mille alt vahtis
valja — lips.

Neljanda tunni 18pul ldks klas-
sijuhataja alevisse ja meie jdime
ootama esimese-teise klassi Opeta-
ja tulekut. Sulgesime klassi ukse,
ja kibe ettevalmistus algas. Riide-
ruumist toodi ,,pdevavalgele® vani-
kud ja imeilusad rohelised pirjad.
Tahvli: didred kaunistati kadakaist
vanikutega, ka laud ehiti suurte
piargadega ja asetati sinna kingitu-
sed. Tooli seljatugigi kaumstatl
pOimitud par]aga

Uks poiss higistas . tahvh -juures
onnitluse kirjutamisega. Peagi sei-
sis tahvlil suurte vérviliste tdhte-
dega: ¥ L
,,Onnitleme!*

Laual - seisid aga kolmkiimmend
valget kiitinalt, asetatuna 30-taoli-
selt.

Oi, klass niis niiiid kiimme kor-
da uhkem kui harilikult. Toredasti

Jarg 1k. 4

KIRJAVASTUSED

H. Sepp Merx, Avasilmi, Raadio, E
Oispuu Soela viin, R. Ankruvits Emade-
piev, Ema siida, E. Uibo Milestus laag-
rist, M. Tsidko Orel, Michelangelo, Va-
lesti moistetud, E. Taks Mesilased, Suur
kala, Mitu kraadi, Ahi pdleb, A. Kiitt
G. Suits, J. Aavik, Ed. Hubel, E. Ehrlih
Vargapoisi hditegu, I. Kiilberg Ondunud
vargus, Rannamdisa, Viruloo Petlik ke-
vad, Saadlalve ddrest, Kinnu Karla Pédi-
sukeste suvi, V. Kapp Edasioppija, Pei-
tunud saladused, Pesakotkas Talvedhtu
kodus, Onnelik onnetus, L Kulberg
Kuldsete lehtede all, Oitsev meri, Viino
Lehtmetsa noorpolv — ET!

I. Kiilberg Suvised r6dmud, Hom-
mikpiike, O. Poldur Mailestus emast,
Kinnu-Karla Hernepiiss, E. Ehrlih Vaist-
lused Udias, Viruloo ,Hookus-pookus®,
Toivar Kevad ja noorus, A. Kiitt K. Pits,
Kevadroom — JAA!

N. R. Kaart hilines. O. P. On kiill,
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‘Opetaja siinnipiev (algus Ik. 3).
eraldusid  kingitused = rohelisist
ménnivanikuist. Ohus heljus ime-
hddd méinnivaigu 18hna, mis segu-
nes kingituste 16hnaga. Tahvel si-
ras nagu kevadises péikesekullas.
Rd6mu oli ndha iga lapse palgelt.
See room peegeldus vastu pirga-
delt, kingitustelt ja tdhtedelt, mis
olid tahvlile maalitud. Ja k&ik
nad Ohkusid vastu seda sooja ar-
mastavat hidddust, mis iihendab
inimesi.

Arevus, ootus ja r38m  liuglesid
laste hulgas, pugesid salaja nende
siidamesse ja muutsid selle soo-
jaks ning hidks. Arevus aina kas-
vas. Kui keegi hiiiidis, et dpetaja
tuleb, siis jooksid lapsed vahtima
aknale ja tungisid uksele vaatama.
Kui ei ilmunud Spetajat, siis mindi
jalle vaikselt klassi.

Ja kui tdesti hakkas paistma
dpetaja sihvakas kuju, siis k&ik is-
tusid pinki ja olid vait nagu ,iiits
miis“. FEi kdra ega miira. Ainult
kell tiksus. Ning klassivanem ja-
gas seletusi, kuidas olla Spetaja tu-
lekul. Kui dpetaja ldks kantse-
leisse, siiiitasime kiiiinlad ja tunne
sai palju, palju piihalikum.

Siis astus Opetaja sisse, meie
tervitasime ja alustasime laulu:
,Ta elagu!“ Laulu 13ppedes &pe-
taja sonas: ,,0i, te olete valmista-
nud mulle suure, suure iillatuse,
mida ma ei teadnud uneski nédha,
ja milles viljendub armastus kooli
ja minu vastu. Siidamlik tdnu tei-
le, sinisilmad!* !

Nende sGnade 13ppedes tiitu
mu siida Onnest, ning ma oleksin
kohe Gpetajat kallistanud.

Kuid egas dpetajal olnud vist
teadmatagi et ta siinnipdeva piihit-
seme, sest tal oli kaasas suur koti-
tdis maitsevaid kompvekke — ja
neid ta siis jagas Opilasile.

Tunni méddudes tahtsime Ope-
tajat iileski tdsta, aga Opetaja sele-
tas, et ta olla haige ja mis haiget
inimest ikka t&sta. Nii jdigi dpe-
taja seekord tdstmata, kuid veel-
kord hiitidsime talle ,,vigeva‘ kol-
mekordse ,.elagu!®.

JUBA PRAEGU

ON VOIMALIK
TELLIDA
,,OPILASLEHE*
JARGMIST AASTAKAIKU ®

FREDERKING-TARTU

OPILASLEHT
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Joome keele kursus

Sananlaskuja’.

1. Anna kittd® koyhdn® miehen —
koyhilld on limmin? koura®.

2. Oma maa mansikka® — muu
maa mustikka’.

3. Aatto® juhlista® jaloin® — pap-
pi'* paras*® vierahista's.

4. Jota' koulu kovempi'® —
oppi*® selkedmpi.

5. Neuvoilla’” ty6t tehddin'® — ei
vien' paljoudella®.

sitd

6. Ei kukaan® kirves kidessi2?
synny.

7. Aamuhetki** kullan kallis®.

8. Tylsd*® on veitsi*®® laiskan
vyolla?” terdvd tekevidn®®
veitsi. . .

9. Joka? elon®® aikana®' makaa -—
se kesin®® aikana kerjié.

10. Ei siina®® id#®*, missd®® ei sie-
mentd®® ole.

11. Vainiossa®® on vanhat kullat —
pellossa® perihopeat®.

12:
13

Hidédssd® ystdvid* tunnetaan®.
Ei ole kaikki kultaa, mikéd kiil-
tda*® — eikd kaikki hopeaa,
mikd hohtaa*®.

14. Kiitd* muille muita maita —
itselle*® omia maita.

Kas leiate siin toodud vanasdnadele
eestilised vasted?

1 vanasdnu, 2 kitt, 3 vaese (siin vae-
sele), 4 soe, 5 pihupesa, pihk, 6 maasi-
kas, 7 mustikas, 8 piiha eeldhtu, piithade
laupdeva Odang, 9 pidudest, piihapdeva-
dest, 10 dilsaim, suursuguseim, 11 papp,
kirikuGpetaja, 12 parim, 13 vieraista,
14 mida, 15 kovem, valjem, 16 dpp,
17 nduga (pluural), 18 tehakse, 19 rahva,
vie, 20 paljusega, rohkusega, 21 ei keegi,
22 kies, 23 hommikutund, hommikuviiv,
24 kulla kallidune, 25 niiri, 26 nuga,
viits, 27 vool, 28 tegeva, siin usina,
29 kes, 30 16ikuse, 31 ajal, 32 suve,
33 sdadl, 34 idane, 35 kus, 36 seemet,
37 vainul, nurmel, 38 pdllul, 39 pdhi —
hobedad, 40 hddas, 41 sdber, 42 tuntakse,
43 1ldigib, 44 helgib, 45 kiida, iilista,
46 iseendale.

MAAILMA SUURIM

LIINILENNUK

Paari kuu pérast on stardival-
mis maailma suurim kuivamaa lii-
nilennuk, esimene 14-nest uueklas-
silisist lennukeist, mida Briti riigi
Shuteede tellimisel ehitatakse Arm-
strong-Witworthi lennukitehastes
Southamptoni ldhedal. Esimene
lennuk kannab nime ,Ensingn®,
kuna kogu uus laevastik on tun-
tud ,, B klassi liinilennukite nime
all. 5 mitmesugustes ehitusjirku-
des olevat lennukit on vidga mdju-
sad. Téie laadungi juures kaalu-
vad nad 20 tonni.

Tiibade laius 127 jalga, lennuki
pikkus 114 jalga. Euroopa lennu-
teedel kannavad uued &huhiigla-
sed 42 reisijat ja 5-liikmelist laeva-
peret. Briti riigiteedel vdetakse
paile 27 reisijat pdeval ja 20 reisi-
iat O60sel iihes magamisvdimaluse-
ga. Lennukid on varustatud 4
mootoriga, mis kokku arendavad
3400 hobusejoudu, ja niisuguste
propelleritega, mille tiibade pik-
kust voib muuta.

Niisugused propellerid on kasu-
likud startimisel raske koormatu-
sega ja lennuki kiiruse suurenda-
misel. Tiibadesse ehitatud kiitte-
tagavara tangid v8imaldavad len-
nukil lennata ilma peatuseta 1000

miili. Lennuki Kkiirus on vastu-
tuule juures 40 miili tunnis. Len-
nukite kokkukidiv alusehitus on

suurim maailmas.

L s

Séidame vankriga modda laia
rohtlat. Kaugelt hakkab paistma
nagu pilvelaevade valgeid purjesid.
See on ungari pustakiila oma va-
lendavate majadega. Kiila 1dheneb
kiiresti ja — juba sdidamegi piki
kiilatinavat, mis on lai nagu linna
tinav. Kahele poole teed jddvad
majad — kelpadega tdnava poole
ja kiilg-kiiljes kinni. Nad on pi-
mestavalt valgeks lubjatud; need
olidki, mis ennest ndnda valenda-
sid nagu purjed. Ja nii iiksteise
sarnased on nad, et raske on neid
eraldada. Niilid astume 1&bi tore-
da virava ithe talu Gue. See on
pikk ja kitsas. Oue teises otsas on
lahtine varjualune soOiduriistade
tarvis ja hiigla Slekuhi. Oues foi-
metab ungarlane kdik oma kodu-
sed talitused. Siin pestakse vinna-
ga kaevu juures pesu, siin valmista-
vad mehed oma td6- ja tarberiistu
ning siin on kanad ja muud kodu-
loomakesed pidevad ja 66d. Aga
siiski on Su laitmatult puhas.

Elumajja viib uks piddhoone kesk-
kohalt. Astume sisse. Koigepailt
satume avarasse kooki. Vasakut
kitt, s. o. kiilatinava poole, jddb
voorastetuba, kuna hiivakule jddb
pere elutuba. Me vaatame kooki.
Keset ruumi on meile kdigile tut-
tav pliit. Keedundud aga koida-
vad kohe me tihelepanu — need
on enamasti jalgadega ja mitte sel-
lised kui meie katlad voi pajad.
Seintel on mitu rida ilusaid késitsi-
valmistatud taldrikuid, kausse ja
kanne. (Targneb.)
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Pikk Dolf tegi sageli kooliga pikki jalutuskiike.

Kord novembris ta iitles hommikul:

,,Astugu ette, kes tuli tina kooli paljajalu. Sa-
muti astugu ette need, kes tulid toakingadega vai
puukingadega, ja kellel ei ole talvepalitut.”

Ja tervest koolist kogunes 90 poissi ja tiidrukut.

Hiiad joonistajad valmistasid suured plakatid ja
kirjutasid neile:

,,Nonda kdime meie koolis.*

Katkised saapad pistsime luuavarte otsa. Ja
kondisime ndnda 14dbi terve linna.

Tagumised read kandsid nelja kepi otsas ilmatu-
suurt pappkarpi, millele oli kirjutatud:

KASSA

Karbil oli pilu, mille kaudu vdis raha sisse lasta.

Me kondisime labi kdige toredamate tidnavate,
moodusime uhkeist kauplusist ja suurtest Kkontori-
test. Kondisime vaikides, tihtki hadédlt tegemata.
Hoidsime aga plakatid ja katkised jalandud hasti
korgel.

Inimesed peatusid, autod vidhendasid kiirust.

Koik vaatasid ja kiisitlesid. Kui keegi laskis
raha karpi, siis teised tegid samuti. Ja 18puks kd&ik
moistsid, milles asi seisab.

Opetajad kondisid meiega kaasa ja pidasid sil-
mas, et vaikiksime.

Pikk Dolf sammus kdige ees plakatiga:
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maad 16hki. Heini j6i esmalt piima &dra, siis jagasime
péahkli.

,,Me peame selle kohe dra s6oma, muidu meid
peetakse kinni.”

S6in mis suutsin, iilejddnud osa pistsin tasku.

Sadama sissekdigul politseinik toimetas parajasti
kellegi mehe kallal ldbiotsimist. Ta pooris selle tas-
kud pahupidi. Niiiid jdin hirmust péaris oimetuks.

,,Noh, Peeter, mis sa vahid? Kas peab sind ohe-
liku otsas vedama, mis? Meid pannakse tdhele.
Lihme tunnimehest médda, ma teen taga juttu.*

Ja ta ldks ees, kolistades valjusti oma plekk-
katelt. Politseiniku kohal ta tOstis kde miitsi ddre
ja iitles:

,,Haad isu!*

., Politsei-keelt oskan ka,” mdtlesin. Kuid vOomm
seisis juba minu kdrval ja t3stis mu katla kaane iiles.

,Kuidas teile meeldib niisugune vigurivant?*
hitiiatas ta. Tunnimees jooksis juure ja vahtis labi
katla nagu 1dbi toru.

Nad kiisisid mu nime, kus ma elan, kuidas mu
isa kutsutakse.

Kui iitlesin ,,Peeter Stoll®, siis hiiiidsid nad:
»oalavedaja!“ Mul tuleb niiid suurt trahvi maksta
ja oma nigu ma ei tohi siin enam niidata.

Kodus jutustasin koik. Isa kirus ja iitles, et sel-
lest saadakse koolis teada ja mul ldheb viga halvasti.

OPILASPAEVIK 3 17
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Siis ldksin magama.. Olin péris haige hirmust, riisist
ja kookospahklist.

Poolunes kuulsin veel, kuidas isa ja ema oma-
vahel vestlesid sellest sadamaloost.
»Ilgal pool ta kolab,*“ iitles isa.

,s,ouurem Onnetus,” rahustas ema. ,Egas me
ometi voi lapsi kanalauta kinni panna.‘

PLANGUPILET
Igapdev motlesin Hansi péidle ja kiisisin:
,Heini, millal tal vidikesed tulevad?‘
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Siis radkisin talle, et Heini annab mulle viikese
janku ja et ma juba miiiisin selle pileti vastu.

Proua Heitmiiller hakkas naerma ja iitles:

,,Hansil ei tule kunagi viikesi, sest ta on isane.
Ja isased ei poegi. Ja Heini ei tohi midagi miiiia,
kui mina ei luba.”

»Isajinesed on emastest hulga etemad,” iitles
Heini p66ningult alla tulles. ,Nad ei 6gi nii palju.
Ja plangupiletid tulevad ka k&ige odavamad. Eks
ole, Peeter?*

KASITOOKOOLIS

Esimesed kolm aastat kdisin kisitookoolis. See
on Pohjaviravate juures, vedurikuuri lihedal, kus on
palju viikesi tdnavaid. Sinna oli terve tunni tee.

Ei saanud arugi, kuidas mo6dus aeg. Me tegime

igapdev midagi uut.

Suvel me tihti solistasime terved pidevad jdes,
ehitasime kindlusi ja roomamiiiire ja méingisime
roomlasi ja germaanlasi. Me kirjutasime, arvutasi-
me ja joonistasime liivale. Suurem osa meist oskas
juba kaheksa-aastaselt ujuda. Kord igas nidalas olid
ujumisvoistlused.

Parimaks ehitajaks, parimaks vditlejaks ja pari-
maks ujujaks oli alati Dolf. See oli meie dpetaja. Ta
oige nimi oli Adolf Lange. Meie hiiiidsime teda Dol-
fiks vdi Pikaks* Dolfiks, ja riddkisime talle ,sina‘.

* Lange tdhendab eesti keeli pikk.
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Mina elan Alaska tuletornis, Be-
ringi mere rannal. Siil, kus pShja
Vaikse ookeani ja Beringi mere
veed kokku jooksevad. Laevad,
mis sdidavad Vaikse ookeani ran-
na, Beringi mere ja Jaapani vahet,
sdidavad siit 1dbi. Ja siin nad -sa-
gedasti randa jooksevad. Minu
hool on, et tuli tornis p&leks, udu-
pasun hiiiiaks, raadiobeacon omad
signaalid vilja saadab ja et laevad
ilmateate saavad.

Elu tuletornis

Meid on siin kolm meest. Ja vah-
ti tuleb tornis pidada 8 tundi 66ba
kohta nagu laevas. Aeg pole tule-
tornis mitte igav, nagu inimesed ar-
vavad. Siin on palju t66d. Mida
rohkem automaataparaate ja uue-
maid masinaid sisse seatakse, seda
enam t66d ja hoolt neid korras pi-
dada. Meil on oma elektri-jdujaam,
kus masinad ja mootorid huugavad
pidevad ja 66d. Tuletorni-elu pole
enam nagu vanasti — 6htul panid
tornis tule pdlema ja ise heitsid
magama, hommikul kustutasid tule
ia kogu pideva istusid leentoolil ja
lugesid raamatuid.

Mina olen tuletorni ametis juba
20 aastat. Olen selle eluga nii har-
junud, et ei tahagi muud. Muidugi
pole kogu see 20 aastat elatud tule-
tornis. Uhe kolmandiku sellest ajast
olen veetnud ametipuhkusel, mida
Alaska tuletorni mehed saavad iiks
aasta kolmeaastase teenistuse jire-
le ehk kaheksa kuud kaheaastase
teenistuse jdrele.

Ei ole Uhendriikides ega terves
maailmas teist niisugust ametiliiki,
kus nii palju puhkust lubatakse kui
Alaska tuletorni teenijatele.

Kuid meil pole siin piihapideva
ega kuuetunnilist toopideva; neljas
juuli (USA vabaduspidev) ja jdulu-
piiha on nagu k&ik teised pievad
ja tuleb samuti palju t66d teha.

Lume alla maetud

Kui kesk66l kell sind iiles dratab,
et vahile minna, leiad, et aknad ja
uksed on lume alla tuisanud. Siis
hakka kas katuse sisse auku saagi-
ma voi tuld ahjust vilja kiskuma.
Ja kui siis viimaks 14bi korstna oled
vilia pugenud ja suuskadel torni
idudnud, on teine mees sinu vahi
dra pidanud ja sina pead niiiid kaks
vahti pidama ijidrjestikku. Juhtub

meist keegi haigeks jddma, e} ole-

meil siin arsti ega apteeki, kust abi
otsida. Teine mees peab tema eest
vahti pidama ja ka haige eest hoo-

TULETORNE-
VAHI ELUST Ataskas

litsema. Olen ise juba siin ithe me-
he maha matnud.

Postikott vees

Ajalehti ja kirju saame siin kolm
korda aastas. Postilaev sdidab siit
modda iga kuu ja kui juhtub olema
h#d ilm ja vaikne meri, siis saadab
meie kirjakoti maale — seda pea-
me noori otsas 1dbi lainete vedama
kaldale. Kirjad ja paberid saavad
kiill méarjaks, aga neid vdib ju kui-
vatada! Ja siis saab jille uudiseid
lugeda ehkki need juba mitu kuud
on vanad. Toidumoona ja muud
materjali toob laev meile iiks kord
aastas — igal suvel — ja mdonikord
peab siin laev ootama kuu aega,
enne kui saab seda saata maale pa-
ha ilma t6ttu — lained nii suured,
et paat ei pdidse kaldale.

Koige ligemad naabrid on meil
siit 70 miili iile tormise mere. S#il
on ka vene kirik. Alaskas ongi igas
indiaanlaste kiilas vene kirik ja ve-
ne papp.

Olen eespool ndidanud pahad
kiiljed Alaska tuletorni-elust. Kuid
sel on ka omad h#didd kiiljed. Xes
siia muidu tuleks. Esiteks: kindel
palk, oled ise oma peremees ja ei
tule siia keegi sind tiilitama. Virs-
ke liha on siin alati saadaval —
saar potru ja karusid téis.

Pidle minu on siin tuletorni tee-
nistuses veel kaks eestlast.

Tulemigi saarel ia rebased toas.
Meie tuletorni nimeks on Scotch
Cap ja asub saarel. mis on umbes
70 miili pikk ja 20 miili lai. FEi
kasva temal iihtki vosu. Koik on
paljad lagedad mied, orud ja kivi-
rahnud. Saare keskel on igavese
lume ja jdiga kaetud mied. Suvel
kui lumi ja idd hakkab sulama, on
mide poolt kuulda nagu miirista-
mist, kui jdimiirakad ja kaljurah-
nud s#ilt alla veerevad. Teine mé-
gi on tulemiigi — ajab sagedasti
suitsu ja vaivlit vilia. Odsel pais-
tab see nagu tuleleek. Maavirise-
mist tunneme siin tihti, mdnikord
paneb meie kelladki seisma.
Saar on tdis jahiloomi. Mets-
loomad on siin veel julged ja ei
kardagi inimest. Meil on siin kari
rebaseid maja iimber, kes mingi-
vad ja purelevad nagu koerakutsi-
kad, tulevad tuppa toidu jirgi, la-
kuvad meie sdrmed puhtaks ja pu-
hastavad meie toidundud. Iga mees
ise on oma kokk ja toapoiss ning
rebased pesevad kausid.
Ajakirjast ,,Meie Tee®.

MIins

RIPUB PILT SEINAL
POOLVILTU?

Asjade ndilikkus korgel.

Kui asja vaadata silma korgusel
ja all- voi iilalpool silmapiiri, siis "
nideme igal juhul asja erikujulisena.
Siin pole oluline, et asi meist on
kaugemal, vaid nurk, mille all me
asja ndeme. Seda selgitab joonis.

Kui vaatleme risti kirikutornis,
siis vdheneb selle piistjoon nurga
tottu, mille all teda vaatame. Rist-
joon aga ei vihene.  Et rist oleks
tasakaalus oma vormis, selleks
peab risti piistosa valmistama pi-
kem. Nii on ka kella numbrilaud
korges tornis valmistatud piist-
ovaalsena, et ta alla nidiks iimmar-
gusena.

Seda teavad maalrid, kes valmis-
tavad pikkade tdhtedega silte kor-
gele. Ka kunstnikud valmistavad
teosed, mis korgele asetatakse, pi-
kemaina. Sellepdrast asetatakse
ka maalid seinale poolviltu alla, et
nad vaatajale oleksid ristpinnas
egla moonduks nurga all vaatlemi-
sel.

Juuresolevaist piltidest on iile-
mine venitatud pikaks. Imelik —
eks! All' on sama pilt loomulikuna,
kuid tdstke niiiid lehe enesepoolne
serv iiles ja .vaadake pilti viltu.
Mis siinnib kummagi pildiga?

(E. Tasa ,,Tunne oma silma®)
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21. Raie, L. Lackvere — ,,Viikeste korstnapiihkurite jaanioo*
H. Tdénnov.

22. Simberg, E. Ristikiila — ,Loomkangelased* E. Seton-
Thompson.

23. Laul, Kai ,Puudused uuemas eesti luules®“ J. Aavik.

24. Johansoo, Edu V.-Vindra — ,Onu Tomini kaevandus*
B. Kellerman.

Hiie kallas Algus 1k. 1

Liheme tiles kaldale. Sinna ldheb tee iihest ma-
dalamast kohast, tehes k#ddnakuid, mille pirast ei
paista ta kuigi #kilisena. Sarapuud, tammed, too-
mingad ja mdned pirnadki kasvavad siin. Eemal
paistab majakas, sddl on kalda kdrgeim tipp, 47 m.
Katsume kivi merre visata, sest see paistab peaaegu
otse meie all. Kuid kivid lendavad liivale. Pinguta-
me ja loobime, aga merre ei saa.

Allpool (lddne pool) paistab Purtsejde suue, mil-
lel lendava péadsukese kuju. Siil Purtse mdisa, ,,Tat-
su‘ mégi ja tihedas padrikus kivi, mida hakatud hiiiid-
ma ohvrikiviks. Kas ta seda on, ei tea. Sellest ohv-
rikivist liigub rahvasuus palju jutte. Paistavad ka
iile joe viiv purre, kus kord sisse kukkusin, Kunda ja
Aseri tsemendivabrikud.

Korget kallast katab suvel tihe rohi, mis annab
kaldale poole ilu juure. Palju turiste kdib seda kohta
kiillastamas ja k&ik tunnistavad, et see on iiks ilusa-
maid kaldaid.

Adeele Randmaa il
Ranna

KAUGELE PEIPSILE

Kauge Peipsi, sinu kohin ikka k&rvus mul

pagu nideksin — koidupunas pideva tulekul.

Nagu istuks’ htuvilul kaldal kivi paial;

kaugelt, kaugelt kostab norgalt kajakate héil.

Laine loksub vahuharjal, kohab kaldale.

Kaob jille. Vahtu vaid jddb mirja’ liivale.

Kauge Peipsi, millal jdlle kuulen sinu hailt

millal nden ka purje luigesarnast laineist tGstvat padad?

29%

26.
27,
2¢.
29.

31.

Nr. 26

Kirdla algk., tellija nr. 21 Kidrdla — ,Kogutud teosed
JeoEaive

Kivisalu Laine Loksa — ,,Tidhekesed tulid“ J. Kuulberg.
Enn, S. Tallinn — ,,Hiina muinasjutte.

Lindvest, Elvi Kose — ,,Kashtanka®“ A. Tshehhow.
Kingissepp, Kalju Kurna — ,,Maavirisemine ja vulkanid®“
Dr. M. W. Meyer.

Viljandi E. H. T. Erak. I kl. osam. t. nr. 8.
»Musti“ E. Leino.

Viljandi —

Jdrgneb.

Preemiajuturaamat on juba kies!
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1. Kiilberg, 16 a. A.
Tallinn

KNUT HAMSUNI ,,MAA ONNISTUS”

Nobeli laureaatide eestikeelsete tol-
gete esimene sari toi kaasa tahelepanu-
vaart suurteose maailmakirjandusest,
mille autoriks tuntud Norra kirjanik
Knut Hamsun. Romaan ,Maa Onnis-
tus” on ulemlauluks vabale loodusele
ja toole.

Teose keskseks kujuks on usin too-
mees Iisak, kes rajab endale kodu met-
sikusse loodusse, kaugele inim-asulaist
ja kultuurist,

Lugedes teose algust ja Iisaku kodu-
rajamist asustamata polismaale, mee-
nub tahtmatult wnoovinsoni lugu, mille
reaalssks teisikuks tulebki lugeda , Maa
onnistust”, Iisakw usina too tagajar-
jel rajab ta aja jooksul endale korra-
liku majapidamise, mis meelitab ka tei-
si asunikke polismaale, kes peagi moo-
dustavad keskmise suurusega asula.
Poordeks ja suursiindmuseks Kkiilaela-
nike elus on vasemie avastamine ja
maagitoostuse avamine. See nidib muut-
vat rahuliku kiila temporikkaks ini-
meste koondiseks, kuid ootamatu krah-
hi tagajarjel lopetab toostus tegevuse,
ajades arevusse kogu kiila. Ainult
Iisak jaab rahulikuks. Tema tunneb
roomu ja muret ainult oma majapida-
mise ja perekonna eest ega pane té-
helegi teiste toiminguid.

Teose 1opp on meisterlikkuse tipp-
saavutis, see on nimelt kiilvistseen, kus
Iisak sammub paljapdi ile pollu har-
dal sammul, kiilvates maha kuldseid
teri, leivavilja tekitajaid, nagu kulla-
tolmu. See on koht raamatus, mida ei
suuda unustada.

Knut Hamsun ei taha teoses . siiski
toonitada, et looduses. elavad inimesed
on vabad igasuguseist pahedest, wvaid
vastandina sellele on esitanud rea ne-
gatiivseid tiilipe, milledest tiilipilisem

variserlikkuse kehastis Oliine. Ka‘ ei
taha kirjanik Lkultuuri tajelikult &ra
needa. Seda nditab  Geissleri — maa-

konna politseililema kuju teoses. Geiss-
ler on moodne inimene, kes oskab-oma
teenistusse rakendada loodusjoude, ma-
jandust ja tehnikat, tutvustades nen-
dega ka Iisakut. Autor iselocomustab
Geissleri rahutu, pilisivuseta inimesena,
kes vastandiks rahulikule ja - maaga
seotud olevale Iisakule.

Me tunneme Hamsuni kui iiksindu-
se armastajat ning suurlinna elu poi-
gajat. Selle iiksinduse-armastuse moju
kerkib esile ka ké&esolevas teoses, kus
autor korduvalt vihjab linna halba mo-
ju looduselanikku. Niiteks Iisaku
kahe poja -— Siiverti ja XEleseuse elu
kirjeldamisel. Siivert, kes tuiipiline
tooarmastaja noormees, on oma isa
teisik, tal ei ole ka silmapaistvaid vai-
muandeid, ega ihka saada koolihari-
dust. Hleseus ilmutab juba - varases
nooruses suuri vaimuandeid, mille ta-
gajarjel ta saadetakse Ilinna kooli.
Sadl opib Eleseus muretult ja pillavalt
elama, ega 'motlegi péarastpoole tood
teha. Lopuks kujuneb tast umbes sa-
masugune tiiip kui Geissler, st. ta on
kiill haritud ja h#3 vaimuannetega,
kuid ei rahuldu polismaa kitsapiirilise
alaga, vaid muutub rahutuks, piisima-
tuks réanduriks.

Uldiselt tuleb pidada teose esimest
osa Onnestunumaks teisest osast. Naib,
nagu tahaks autor esimeses osas val-
gustada tegelaste positiivsemaid, teises
. osas aga negatiivsemaid kiilgi. Mui-

OPILASLEHT

e SPUORT o

LEEDU VOIT — USA KATE-

TOO

EESTI TEENITUD KAOTUSED

Eesti ja Leedu, oOnnetud kaota-
jad ja Onnelikud voitjad, elasid
Riias koos. Leedu oli kahtlemata
turniiri parim meeskond. Tema
mingijad moodustasid esimesest
pédevast viimase voOistluseni tdieliku
terviku, mille vooruseks oli lakka-
matu voistlusind ja julgus, laitmatu
tehnika ja taktika. Parim mees oli
Ameerika leedulane TalCunas, tu-
gev, nobe ja tore korviviskaja. Poo-
la vastu saavutatud Leedu 32 punk-
tist kuulus temale 21. Leedu amee-

dugi ei saa neid omaette osadeks lahu-
tada, vaid see on nii vaid kaudselt.
Probleemiderohke teos, mis 1abi im-
bunud autori elutarga huumoriga, on
meeldivaks lugemisepalaks noortele ja
vanadele nii maal kui ka linnas. Maa-
elanikud voivad sellest teosest saada

indu hoolsaks, iilesehitavaks tooks.
Linnaelanikud saavad aga tervikliku
pildi neile tundmatust alast — maa-
elust.

" KEELENURK

UUSI SONU

nopsik [-u] — ,knopka®, rohknael:
kinnitasin selle sedeli nopsikute-
ga uksele; ta ostis poest karbi
nopsikuid.

ndpsima — nopsiku[te]ga kinnita-
ma: palun, népsige see tabel sin-
na seinale.

tindik [-u] — tindipott: ostsin tdna
ilusa taskutindiku; drge jitke tin-
dikut parast tarvitamist lahti.

hdéivama [-ta] — enda alla vdtma,
okupeerima: sakslased hdoivasid
1918. aastal meie kodumaa; Kki-
nos olid k&ik kohad hdivatud;
‘olen nii h&ivatud, et pole aega
stitiagi.

oop [-ba] — o06-pdev, 24 tundi:
kaks 60pa kestis dge lahing; kol-
me 60ba jooksul pole haige saa-
nud sdbagi silmale.

00bane — 00-pdevane, 24 tundi
kestev: rahurikkujale madrati 5-
.O00bane arest.

hiivak [-u] — parem (pool), ,,va-
saku‘ vastand: liikuda tuleb ikka

hiivakut katt; too sailt hiivakust
sahtlist tangid siia; koigil pole
hiivak kési paremaks kéaeks.

valamik [-u] — kastekann, ,,iis-

kann®“: anna valamik siia, ma

kastan lilli.

M. L.

9

riklasi on treeninud Ameerika Ber-
liini oliimpiameeskonna kapten ja
parimaid maailma korvpallimehi
Lubin, kelle teeneks tulebki lugeda
tore méng, mis vaimustas Riias
koiki.

STEPULOV TEINE!

Poksiesivoistiusil Milanos tuli N. Ste-
pulov oma kaalus teiseks. 1. oli saks-
lane Niirnberg.

RAADIK JA FREIMUTH

sattusid alul kohe kokku kaalu parima-
tega ja lamgesid vilja.

Aksel Tevan, 11 a. P.
Tuudi

SPORDIVAPUSTUS

See oli m6ddunud suvel (augus-
tis), kui lugesin ajalehest, et Eesti
raskejoustiklased on saanud me-
dalid. Mindki vapustas see suur-
voit, mis tegi Eestile au, ja hakka-
sin ,kobasti” treenima; et kui
,»suureks saan, lihen ka oliimpia-
le. Mu esimeseks harjutatavaks
alaks sai kergejoustik. Selle hoo-
aja rekordideks jdid: 100 m' —
15,9; 400 m — 1.16,0; kaugus —
3,72; kolmik — 7,68; korgus —
1,05.

Niipalju rassisin kergejoustikus.
Kuid ega raskejoustikki tagaplaa-
nile jidnud. Kuigi olen iisna noor
ja raskejoustik mulle mittelubatav,
olen siiski veidi harjutanud, eriti
tostmises. TOstmine algas mnii:
Poes kiies harjutasin viie-kilolise
pommiga, see oli nn. ,,mdnguasi®.
Korra tdukasin ta 50 korda iiles,
surusin aga 35 korda. Uhel pie-
val leidsin aiast vana kdiia, kaalu-
sih dra — 10 kg. Sel ajal lugesin
aga , Lddne Elu’st“, et 3-aastane
,,poisijompsikas“ ajab ka 10 kg
iiles. No see ajas mul kopsu iile
maksa, kuidas ma nii ,,nigel”“ olen.
Leidsin siis raskemaid tdstmeid,
nii et mu rekordiks jai — 24,2 kg.

Maadluses olen sitke mees, oma-
vanused aina kidivad Olgadele.

Poksimist ma ei harrasta; ei ole
teisi poksijaid ka. Kes aga uhkus-
tab oma rusikate tugevusega, see
paneb otse kdhtu. Mis sa niisugu-
sega poksid!

Selline oli mullusuvine. ,,spordi-
vapustus®.

Opilaslehe Zﬁ
kupong nr.
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Peedu, Tartu
SPORTLASI
Asetada iga joone asemele iiks taht,

et nende sonade esitdhed iilevalt alla
lugedes annavad Eesti parima suusataja

endise (voorapirase) nime. (Iga nime
keskmine taht on antud.)
1. Vanem Tartu ,Kalevi” raskekaalu

maadleja. )
2. Tartu kiiruisutaja A-klassis.

3. Hesti naiskergejoustiklane Tallinna
UENU TO-s.

4. Tartu ASK parim hokiméngija.
5. Soome kuulsaim kergekeskkaalu
poksija (praegu prof.).

6. Parnu meeskergejoustiklane
kuul, ketas),

7. Tartu NMKU korvpallimeeskonna
kapten.

8. Riigi Ringhailingu juhataja.
9. Moodunud  jalgpallihooaja
»Kalevi” varavavaht.

(oda,

Tartu
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Noorkotkas
Vastse-Kuuste

POLAARSOGITJIAD.

Juuresoleval poolusel on kahe kuulsa
polaarsoitja nimed.. Otsige iiles nende
nimede algtdhed ja iihendage need siis
ithe joone abil jarjekorras jargmiste
tahtedega., Jooned loikuda ei tohi!
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HAKKAME PIDAMA LOPUARVEID

Kevad on saabunud. ,Opilaslehe”
soprade pingutavale todle jargneb va/rsti
puhkus. Piiiab siis ,hinge témmata“

ka ,,Opilaslehe” mdistatusnurga toime-
tus, ent enne
diendame vanad arved.

Alljargneval leiategi Oigestilahendanute
nimekirjad nr.-te 20—23 kohta. Ulejii-
nud lahendused ilmuvad jirgmises numb-
1is.

Moistatusnurga toimetus.

NR. 20
R. Poéder, H. Marfeldt, Noorkotkas,
Oru-Ott, Rootsi Raudpea (10), Filatelist
(16), R. Lind, Joosep Toots (5), M. Tséi-
ko (21), I. Sibrits (2), Virupoeg, V. Tam-
mekivi, E. Ligema, Kai-Reet (3), H.
Juuse.
NR. 21
82. Kumb kihutab kiiremini?
Ulesande tekst pole kahjuks histi
onnestunud. Moeldud oli: ,,Kumma
moodumine kummast votab enam aega?*
Vastus — mdlemad tarvitavad teinetei-
sest moodumiseks iithe palju aega.

83. Vollanali.
pool, nool, vool, sool.
84. Siklisdit

Tundub véimatuna, et sikkel sdidab
pulli turjale ja sddl koige kiuste kind-
lasti piisib. Ebadiget leidub veelgi.

Sonad on:

85. Kas jaa voi ei?
15081 220 ely "3.73a, . AugR, 3.0l w0. el;
7. Jay; .8 jds

86. Kes ta on?
Kaupmees.

NR. 21

L. Reeve, H. Juuse, E. Tamm (2), F.
Padar, M. Tsidko (22), K."'Kroon, V. Tam-
mekivi, A. Karu, E. Ligema, J. Muhk,
Filatelist (6), I. Vald, E. Ojasild, J. Laur,
V. Paabo, Joosep Toots (10), M. Paju,
R. P&der, Virupoeg, V. Loogus, V. Helk,
K. Tann, A. Mesikipp, Kai-Reet.

NR. 22
87. Mitu tervitust?

Ohtul vahetati 2 X 15 — 30 tervi-
tust.

88. Keelemehed!
Suitsutatud loomaliha — sink.

89. Murdke paad!

1. Uudismaa, 2. Damaskus, 3. ulgu-
meri, 4. Tarvastu, 5. antiloop, 6. Gua-
yaana, 7. uurimine, 8. Salamise, 9.
Enédjiarvi, 10. dokument. Soome Kirja-
niku teos — ,,Udutagused®.

90. Onu Tarkpidd
Mees vastas: ,,4'/> minutit.”

NR. 22

M. Tsiko (17), E. Ilves, I. Jdertiiit,
L. Sarapik (3), Joosep Toots (10), Fila-
telist (5), V. Ambus, E. Lutsar, L. Te-
der, K. Ilves, S. Haugas, R. Pd&der, E.
Paavel, K. Luspuu, H. Tiirna, P&hjala
Madrus, A. Pididsukene, J. Kivi, K. Tann.

Nr. 26

NR. 23
92. See iilesanne nduab ,nutikust®,
Tdmmake horisontaalne (silmapiiriga
roobik) sirge nr-te 8 ja 2 alt, siis tdmma-
ke teine sirge nr-te 5, 4 ja 3 pailt. Nii
saate kolm gruppi:

ot 5 87T -k =1
I gr. 80 SN 3 =212 qa
TR e N 7o e Gl —=-"1 31

93. Korjaja kimbatus
Tarvitatagu tolmuimejat!

94. Korrutis — summa
Arvud on 1, 2, 3.

95. Mitu jalga?
1280 jalga.

96. Nimekaart
Rajot Piiksinahk on korstnapiihkija.

NR. 23

1. Vald, L. Kolk, H. Viirmaa, H. Lii-
vo, A. Tamm, I. Sibrits, M. Tsdko (18),
E. Luide, E. Ilves, E. Ligema, E. Lut-
sar, L. Veske, nimetu, P. Oissar, L. An-
nus, Pouavilk (5), K. Ilves, K. Tann, G.
Oit, P. Korts-Pdarn, K. Luspuu, Kentuki
Lovi, P. Saarna, K. Tdnso.

NEIL VEDAS!

Nr. 20

1. R. Lind — F. Miomandre ,,Mingu-
soduri elulugu®.

2. H. Juuse — J. Oro ,Ristsed kuke-
isanda talus®.

3. R. Poder — sama mis 2.

4, J. Sibrits — sama mis 2.

5. Filatelist — Pildimapp.

Nr. 21
1. V. Paabo — F. Cooper ,,Nahksuka-
jutud®.
2. L. Reeve — E. Vilde ,,Minu esime-
sed triibulised*.
3. F. Padar — Komplekt vanem. ,,Opi-

laslehti®.
4. V. Helk — A. Oengo ,,.Loomi talita-
mas.
~ Nr. 22
1. J. Kivi — O. Luts , Kevade®.
2. E. Lutsar — E. Seton-Thompson
,Loomkangelased*,
3. Joosep Toots — Komplekt vanem.
,,Opilaslehti®.
4. A. Pdisukene — Ungari muinasjutte.
Nr. 23
1. P. Saarna — Noorkotka késiraamat.
2. E. Ligema — ,Vana p#ilik®,
3. P. Oissar — J. Korv ,Mustjirve
siind“.

4. M. Tsiko — Z. Topelius ,,Tutemui®.

TANASED AUHINNAD
F. Cooper ,,Nahksuka jutud®.
2. Virvikarp.
Komplekt kodumaa vaateid.

—
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